PL Instrukcja oryginalna Wentylator
ENG User’s manual Fan

MODEL:WT-7040SN GUN/INOX

Producent:
RaranaAon

RAVANSON LTD. Sp. z 0.0.

ul. Mazowiecka 6, 09-100 Ptorisk, Polska
tel.: 0048 23-662-68-01, fax: 0048 23-662-68-02

www.ravanson.pl



PL

@

AN

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z jego instrukcjg obstugi i zachowaj
ja na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Przed przystapieniem do uzytkowania naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i ostrzezenia,
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen, dotyczacych bezpieczenstwa i wskazowek
bezpieczenstwa, moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych

obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby méc skorzystac z nich
w przysztosci.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej, osoby o ograniczonej sprawnosci

fizycznej
lub zgod

sensorycznej czy umystowej, osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jesli odbywa sie to pod nadzorem
nie z instrukcjg uzytkowania urzagdzenia w sposdb bezpieczny i osoby te zrozumiaty niebezpieczenstwa,

zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci nie zdajg sobie sprawy z niebezpieczenstw, ktére mogg powsta¢ podczas uzywania urzadzen
elektrycznych.
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Trzymaj urzadzenie i jego przewdd poza zasiegiem dzieci.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

Nigdy nie ciggnij za przewdd podczas wyciggania wtyczki z gniazda zasilajacego.

Uwazaj, zeby przewdd zasilajacy nie stykat sie z ostrymi krawedziami ani nie przebiegat w poblizu
gorgcych powierzchni. Uszkodzenie przewodu moze przyczyng porazenia pragdem elektrycznym.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na goracych powierzchniach.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. Nie wystawiaj urzadzenia na deszcz. Chron przed wilgocia.
Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekoma.

Wtyczka urzadzenia musi pasowac do gniazdka.

Nie nalezy w zaden sposdb przerabia¢ wtyczki.

Nie wolno usuwac zadnych czesci obudowy.

Nalezy zwracaé¢ uwage na wystajgce czesci garderoby, dtugie wtosy, ktére mogg zosta¢ wplgtane
w ruchome czesci urzadzenia.

Przed wtaczeniem urzadzenia do sieci, upewni¢ sie, ze napiecie podane na tabliczce znamionowe;j
odpowiada napieciu w sieci.

Nigdy nie wtgczaé do sieci urzadzenia, ktdre nie jest kompletnie zmontowane.

Nigdy nie uzywac urzadzenia z peknietg lub uszkodzona topatka $migta.

Nie uzywac urzadzenia w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica albo basenu ptywackiego.

Pilnowa¢, zeby przewdd i wtyczka nie miaty kontaktu z woda lub wilgocig. Nie rozpyla¢ zadnych cieczy
na urzadzenie.

Wytaczad urzadzenie z sieci, trzymajgc za wtyczke; nie ciggnad za przewdd.
Odtaczy¢ urzadzenie od sieci, jesli ma by¢ przeniesione albo nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.
Nie uzywac urzadzenia bez koszy ochronnych.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do domowego uzytku i nie powinno by¢ stosowane
przemystowo.

W celu obstugi, napraw elektrycznych i mechanicznych zawsze zgtasza¢ sie do autoryzowanych
serwisow.



21. Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢é wymieniony u wytworcy
lub w specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowana osobe, w celu unikniecia
zagrozenia.

22. Pomimo stosowania urzgdzenia zgodnie z przeznaczeniem i przestrzegania wszystkich wskazéwek
bezpieczenstwa nie mozna catkowicie wyeliminowac okreslonych czynnikdw ryzyka resztkowego.

UWAGA!

Nie wolno zakrywac¢ obudowy siatkowej wentylatora!

UWAGA!
Nie wolno wktadac¢ zadnych elementow w siatke kosza podczas pracy wentylatora.

Kompletacja
Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ opakowania
Sprawdzi¢ czy poszczegdlne elementy nie sg uszkodzone.
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1 | Zespdt napedowy 2 Kosz tylny

3 | Smiglo 4 Kosz przedni

5 | Kolumna 6 Stopa

7 | Nakretka mocujaca 8 Sruba mocujaca

9 | Sruby mocujace kosz 10 | Sruba regulacji

11 | Sruba ustalajaca 12 | Sruba mocujaca kosze

13 | Stabilizator 14 | Sruba mocujaca stabilizator




Montaz

. Zmontowac kolumne wentylatora zgodnie z rys. 1
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2. Zmontowac wentylator zgodnie z rys 2

2 3
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Obstuga

UWAGA!

Przed przyst apieniem do u zytkowania nale zy upewni € sie czy zrédto zasilania, do
ktérego ma by € podtaczone urz gdzenie, odpowiada parametrom podanym na
tabliczce znamionowe;j.

UWAGA! Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen mechanicznych.
Sprawdzi¢ przewad zasilajacy. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony nie wolno podtacza¢
urzadzenia do zZrédta zasilania.
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Mozliwe jest ustawienie mocy w pozycji od | (najwolniej) do pozycji lll (najszybciej). Pozycja ,0” —
wyltgczenie wentylatora

Wentylator wyposazony jest w mechanizm obrotowy. Samoczynny obrét wentylatora w osi
pionowej uruchamiany jest za pomocg przycisku na obudowie zespotu napedowego (1).
Wiaczanie nastepuje poprzez wcisniecie przycisku, aby wytaczyé obracanie sie urzadzenia nalezy
wyciggnac przycisk.

Regulacja kata pochylenia wentylatora odbywa sie przez poluzowanie sruby regulacyjnej (10),
ustawieniu odpowiedniego kata i ponownym dokreceniu sruby
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Witaczenie/wytaczanie obrotu w osi pionowej Ustawienie kata pochylenia w osi poziomej

Konserwacja

Przed przestgpieniem do konserwacji nalezy upewnié sie, ze wentylator odtgczony jest od
zrédta zasilania.

Wentylator czy$¢ zwilzong (nie mokrg) Sciereczkg z uzyciem neutralnego detergentu, nigdy z
uzyciem benzyny czy innych rozpuszczalnikéw.



Transport i przechowywanie
Transportowad i przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, w opakowaniu
chronigcym przed kurzem, wilgocig i uszkodzeniami mechanicznymi

Usterki
W przypadku gdy wentylator nie dziata nalezy sprawdzi¢ czy w wystepuje napiecie w
gniezdzie zasilajgcym. Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane przez uprawnione osoby.

Parametry

Napiecie znamionowe: 220-240V
Czestotliwos¢: 50 Hz
Znamionowy pobdr mocy: 50 W

Producent zastrzega sie prawo do zmian technicznych!

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu.

W urzadzeniu ograniczono niektdre substancje mogace negatywnie oddziatywac na srodowisko w okresie uzytkowania tego produktu oraz
po ich zuzyciu.
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Before first use, always read the safety instructions and warnings included in this guide.

Failure to observe the below mentioned safety warnings and safety guidelines for may cause
to electric shock, fire and/or serious injuries

i

Keep safety instructions and warnings at hand for future reference
GENERAL SAFETY GUIDELINESS

This appliance is not intended for use by children under the age of 8 or other persons, without assistance or
supervision, if their physical, sensory or mental capabilities prevent them from using it safely or by persons
without experience and knowledge on the use thereof. People using this product must understand the risks
related to the use of the appliance. Do not allow children to use the appliance as a toy. Cleaning and
maintenance by children without supervision is not allowed.
Children are not aware of dangers that may arise during the use of electric devices. Keep the appliance and
corresponding cord out of the reach of children under the age of 8.
1. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
2. Do not operate the appliance with a damaged cord.
3. Damaged power cord must be replaced by manufacturer, authorized service centre or other qualified
persons in order to avoid risk.
4. The plug must fit the socket.
The plug must not be modified in any way.
6. Do not allow the power cord to touch sharp edges or hot surfaces. Damaged cord poses a risk of
electric shock.
7. Do not place the appliance on hot surfaces.
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Do not use outside. Do not expose to rain. Protect against humidity. Do not operate with wet hands.
During operation keep clothing, long hair away from the moving parts of the appliance.
Do not plug the device in unless it is fully assembled.

Do not use the device with a broken or damaged blades.

Do not remove any parts of the housing.

Do not use the device in the immediate vicinity of a bathtub, shower or swimming pool.

Prevent the cord and plug from any contact with water or moisture. Do not spray any liquid on the
device.

Unplug the device holding the plug; do not pull the cord.

Unplug the device if it is to be moved or is not going to be used for a longer time.

Do not use the device with the protection grid removed.

Transport in an original package protecting from mechanical damages.

The appliance must be repaired by a qualified person using only original spare parts.

Despite operating the unit in accordance with its intended use and in accordance with all safety
guidelines, it is impossible to eliminate all residual risk factors.

The appliance is intended for home use only.

The appliance should only be used for private use, as intended for the appliance. This appliance is not
intended for commercial use.

Before assembly and disassembly of the sieve, always make sure that the juicer is disconnected from
its power source.

Do not cover the fan protection grid.
Do not put anything into the protection grid when the fan is on.

Parts:

Please check the fan is complete after you open the packaging.
Check if the components are not damaged.
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1. Assembly the fan column as shown in figure 3.
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2. Assembly the fan as shown in figure 2.
2 3
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Attention! Screw blade nut onto the screw, turning anticlockwise (left-hand thread).

Attention! Make sure that the power source to which the appliance is to be connected is accordant
with the parameters specified on the rating plate.

Attention! Before every use, inspect the device for any signs of mechanical damage. Inspect the
power cord. If the power cord is damaged, do not plug the device in.
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The speed can be set from 1 (slowest) to 3 (fastest). “0” position — switching the fan off.

The fan is equipped with a rotational mechanism. Automatic rotation of the fan round its vertical axis is
switched on by the button on the drive unit housing (1). To disable device rotation, pull the button out.

The fan head can be tilted in a horizontal axis by a slight inflection/deflection of the drive unit. Fan inclination
angle can be adjusted by loosening the screw (10) in the drive unit housing, setting the appropriate angle and
tightening the screw again.
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Cleaning and care

Before starting the maintenance, ensure the fan is unplugged.

Clean the fan with moist (never wet) cloth with a neutral detergent. Do not use petrol or other solvents.
Transportation and storage

Before putting the device away, wait until it cools down. Keep and store in a package protecting from humidity
and mechanical damages.

Troubleshooting

If the fan does not start, check the power supply in the mains. Repairs must be carried out solely by the
authorised personnel.

Technical parameters

Voltage 220-240V
Frequency 50 Hz
Rated power | 50 W

The manufacturer reserves the right to introduce technical modifications!

The symbol presented below indicates that the used equipment cannot be placed together with
other household waste. The user is obliged to bring this item to the waste electrical and
electronic equipment collection point where a suitable system is created to allow safe disposal
of these items.

Dangerous components present in electrical and electronic equipment have negative

consequences for the environment and human health therefore correct handling of the equipment is very
important. Certain substances which may adversely affect the environment over the life of the product and
after use have been limited in this device.



